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PREFACIO

Con el objetivo de facilitar a los empresarios extranjeros su trabajo y vida en China, el
Ministerio de Comercio de conjunto con los departamentos pertinentes, ha compilado la
“Guía para empresarios extranjeros sobre el trabajo y la vida en China”(Edición 2024), la que
se divide en cuatro temas: temas importantes, servicios relacionados con la vida cotidiana,
servicios relacionados con la estancia y residencia en China, asi como, servicios relacionados
con el trabajo en China, que incluyen asuntos como, registro de residencia, solicitud de tarjeta
SIM, de tarjetas bancarias, permiso de residencia, permiso de trabajo, seguro social, activación
del pago móvil, transporte, pago de impuestos personales, entre otros; para referencia y uso de
empresarios extranjeros que trabajan y viven en China.
En lo adelante, teniendo en cuenta los ajustes de la política y procedimientos pertinentes, esta
Guía será actualizada una vez al año.
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TEMAS IMPORTANTES

1. El registro de residencia debe realizarse lo mas rápidamente tras la entrada en China.

(1) Si el ciudadano extranjero se aloja en un hotel, el hotel puede encargarse de este trámite.
Presentando un pasaporte válido u otro documento de viaje internacional en la recepción del
hotel.

(2) Los ciudadanos extranjeros que se hospeden en otro lugar, deben presentarse en un plazo
de 24 horas en la estación de policía más cercana a su residencia.

Presentando un pasaporte válido u otro documento de viaje internacional, además del contrato
de alquiler o el certificado de propiedad en la estación de policía más cercana a su lugar de
residencia.

2. Aspectos importantes a tener en en cuenta por el ciudadano extranjero durante su
período de trabajo y residencia en China.

(1) Preste atención al período de vigencia del visado.
Si una persona entra en China con un visado y tiene previsto trabajar o vivir en China, deberá
aplicar para un permiso de residencia en un plazo de 30 días a partir de la fecha de entrada de
acuerdo con las reglas. Si necesita prorrogar el período de estancia de su visado, deberá solicitar
una prórroga del visado al Departamento de Administración de Salidas y Entradas de los Órganos
de Seguridad Pública de los Gobiernos Populares de nivel de condado o superior del lugar donde
se aloje, al menos 7 días antes de la fecha de caducidad indicada en el visado, además deberá
presentar los documentos pertinentes sobre los motivos de la solicitud de acuerdo con los
requisitos.

(2) Preste atención al período de vigencia del permiso de residencia.
Si desea permanecer en el país después de la expiración de su permiso de residencia, debe
solicitar una prórroga 30 días antes de la fecha de expiración. Si el titular de un permiso de
residencia válido ha obtenido un nuevo pasaporte o ha cambiado alguno de los datos del permiso
de residencia, debe solicitar un cambio de información en el Departamento de Administración de
Salidas y Entradas del órgano de seguridad pública en un plazo de 10 días a partir de haberse
realizado el cambio.

(3) Preste atención al periodo de vigencia del permiso de tabajo.
1) Los extranjeros que trabajen en China deben obtener un permiso de trabajo. Si vienen
a China para trabajar no más de 90 días, deberán solicitar un visado Z a la Embajada o
Consulado de China en el extranjero con la Certificacion de Permiso de Trabajo para
Extranjeros, y trabajar en China según el tiempo indicado en el visado. Las personas que
vengan a China a trabajar más de 90 días, deberán aplicar para un visado Z en la Embajada
(Consulado) de China en el extranjero con la Certificación de Permiso de Trabajo para
Extranjeros y solicitar un Permiso de Trabajo para Extranjeros al Departamento
Administrativo para extranjeros que vengan a trabajar a China donde se encuentre la unidad



de trabajo, en un plazo de 30 días después de su entrada en China, donde deberán trabajar
de acuerdo con el período de validez indicado en el visado.
2) 30 días antes de la expiración del período de validez del Permiso de Trabajo para
Extranjeros, se presentará una solicitud de prórroga ante el departamento administrativo
para extranjeros que trabajan en China donde se encuentre la unidad de trabajo.
3) Si se produce algún cambio en los datos personales (nombre, número de pasaporte,
cargo), deberá presentarse la solicitud de cambio ante el departamento administrativo para
extranjeros que trabajan en China donde esté ubicada la unidad de trabajo, en un plazo de
10 días hábiles a partir de la fecha del cambio.

(4) Otros aspectos a tener en cuenta
1) Los mensajes en plataformas sociales chinas deben cumplir las leyes y normativas
chinas.
2) La tenencia de perros, gatos y otros animales domésticos debe cumplir la normativa
pertinente.
3) No debe fotografiar instalaciones militares, incluidos edificios, lugares e instalaciones
utilizados por el Estado con fines militares.

3. Como obtener ayuda en caso de emergencia
En caso de delito contra su persona o propiedades, por favor llamar al 110.
En caso de riesgo de incendio, por favor llamar al 119.
En caso de necesitar primeros auxilios, por favor llamar al 120.
En caso de perder el pasaporte, por favor repórtelo inmediatamente en la estación policía local.



SERVICIOS RELACIONADOS CON LA VIDA COTIDIANA

1. Solicitud de la tarjeta SIM
(1) Lleve su pasaporte o tarjeta de identificación de residencia permanente de extranjero a las

oficinas comerciales de China Telecom, China Mobile, China Unicom, Radio y Televisión de
China y otras empresas de telecomunicaciones para solicitar una tarjeta SIM de teléfono
móvil y establecer servicios de comunicación móvil.

(2) Los paquetes de servicios de comunicaciones móviles suelen incluir tiempo de llamada,
tráfico de datos, etcétera. Los distintos operadores ofrecerán diferentes paquetes en función
de las necesidades de los clientes, y los usuarios pueden elegir el que consideren mas
adecuado.

Nota: El tráfico de datos suele ser limitado. Si su suscripción incluye una pequeña cantidad de
datos, puede desactivar la función de Internet cuando no la esté utilizando. Si necesita utilizar
una gran cantidad de datos, se recomienda que consulte a su operador de telecomunicaciones
para elegir un paquete de tráfico de datos adecuado.

2. Solicitud de tarjeta bancaria
(1) Lleve su pasaporte o documento de identidad de residente permanente extranjero y su
número de teléfono móvil nacional a la oficina comercial de un banco comercial para solicitar una
tarjeta bancaria (los requisitos específicos pueden variar de un banco comercial a otro, por favor
consulte con el gestor de cuentas de la oficina comercial para más detalles).
(2) Rellene el formulario de solicitud de apertura de cuenta para solicitar una tarjeta bancaria.
(3) Una vez que haya obtenido la tarjeta, verifique o cambie la contraseña en un cajero
automático. Se recomienda descargar la APP de Banca correspondiente al banco donde solicitó la
tarjeta bancaria.
(4) Se recomienda cuidar de su tarjeta bancaria, para evitar su perdida, que sea robada por
terceros o utilizada indebidamente por criminales. En caso de extravío, deberá comunicarlo
oportunamente al banco correspondiente.

3. Activación del pago movil
(1) Descargue e instale la APP WeChat o Alipay en su teléfono móvil, regístrese según las
directrices de la APP e introduzca su número de teléfono móvil extranjero o de China y cualquier
otra información que se solicite.
(2) Abra la APP y vincule tarjetas bancarias internacionales con los logotipos de Mastercard, Visa,
JCB, Diners Club, Discover, etc.; o tarjetas bancarias chinas con el logotipo de Union Pay.
(3) Cuando vaya a efectuar el pago, abra la APP y escanee el código QR del comercio o muestre el
código QR al comercio.

Notas sobre la vinculación de las tarjetas bancarias internacionales:
(1) Para vincular las tarjetas de banco internacionales con Alipay (Alipay) o WeChat (Wechat), es
necesario obtener la autorización del banco emisor de la tarjeta extranjera, ya que algunos
emisores de tarjetas debido a que el sistema no puede identificar la información de conexión
negará la solicitud. Se recomienda ponerse en contacto con el servicio al cliente del banco emisor
de la tarjeta o considerar comenzar a utilizar la tarjeta bancaria china en su lugar.



(2) Al utilizar Alipay o WeChat vinculando tarjetas bancarias internacionales para el pago con
escaneo de código, si el importe a pagar no supera los 200 RMB el usuario no tiene que pagar
gastos de gestión adicionales; per si el importe total supera los 200 RMB, el usuario tiene que
pagar una tasa de gestión de servicios del 3% del importe de la transacción.
(3) El límite de gasto de Alipay y WeChat vinculadas a tarjetas bancarias internacionales no
supera los 50.000 USD al año ni los 5.000 USD por transacción única. Se recomienda que los
usuarios con tarjetas bancarias internacionales vinculadas a estas APP utilicen el pago móvil
considerando los escenarios de aplicación específicos.
(4) Los usuarios de AlipayHK, Wechatpay HK (RAE de Hong Kong, China), mPay (RAE de Macao,
China), Kakao Pay (Corea del Sur), Touch'n Go eWallet (Malasia), HiPay (Mongolia) y Changi Pay
(Singapur), OCBC Bank (Singapur), Naver Pay y Toss Pay(Corea del Sur), y TrueMoney (Tailandia)
pueden utilizar sus carteras electrónicas para escanear el código QR y pagar directamente en
China continental.

4. Cambio de divisas
1. Antes de entrar en China, los extranjeros pueden cambiar sus divisas por RMB en efectivo en
los países o regiones correspondientes por adelantado y traerlos a China (el límite de RMB por
persona y por entrada/salida es de 20.000 RMB).
2. Después de entrar en China, los extranjeros pueden cambiar billetes de RMB en las
ventanillas de las sucursales de los bancos comerciales, las casas de cambio de divisas y los
cajeros automáticos de los aeropuertos internacionales, los puertos terrestres y otros puertos, o
retirar RMB en efectivo utilizando tarjetas bancarias internacionales a través de los cajeros
automáticos.

5. Medios de transporte
(1) Tren
 Compra de billetes

1．Uso de certificados. Los viajeros extranjeros pueden comprar billetes en las ventanillas
de las estaciones o en las taquillas de los agentes de venta de billetes de tren o en tren. Al
comprar o reponer billetes en la oficina o en el tren, los documentos de identificación válidos que
se pueden utilizar incluyen: tarjeta de identidad de residencia permanente para extranjeros,
pasaporte, permiso de entrada/salida para extranjeros, certificado de la gente de mar, recibo de
aceptación de visados y documentos para extranjeros expedido por el departamento de
administración de salida y entrada de los órganos de seguridad pública de China, certificado de
pérdida del pasaporte, documentos temporales de viaje internacional expedidos por las
embajadas y consulados de diversos países en China (con visado válido o documento de estancia
expedido por el departamento de administración de salida y entrada de los órganos de seguridad
pública de China). Al comprar billetes a través del sitio web 12306, la APP 12306 o por teléfono,
puede utilizar el documento de identidad de residente permanente extranjero y el pasaporte de
extranjero. Para comprar billetes a través de máquinas expendedoras automáticas de billetes, se
pueden utilizar las tarjetas de identificación de residencia permanente de extranjeros.

2．Verificación de identidad. Con el fin de garantizar un transporte de pasajeros seguro y
ordenado, el operador de las ferroviarias de China aplica el sistema de emisión de billetes con
nombre real de acuerdo con la normativa pertinente, y los viajeros extranjeros deben completar



la verificación de identidad antes de comprar los billetes. En primer lugar, puede conectarse a la
versión en inglés del sitio web 12306 o a la APP 12306, rellenar su nombre, nacionalidad, número
de documento y otra información según las indicaciones del sistema, y este completará
automáticamente la verificación de identidad. También puede optar por enviar la foto de la
página del pasaporte que contiene su información en línea para que el servicio de gestión la
verifique manualmente. En segundo lugar, puede llevar su pasaporte válido al mostrador de
venta de billetes de la estación de ferrocarril para que se verifique su identidad.

3．Compra de billetes. Tras completar la verificación de identidad, los viajeros extranjeros
pueden comprar los billetes. En primer lugar, pueden comprar los billetes en línea a través de la
versión en inglés del sitio web 12306 o de la APP 12306, y pueden utilizar Alipay, WeChat o la
tarjeta bancaria UnionPay para pagarlos. En segundo lugar, los billetes pueden comprarse en las
taquillas de las estaciones de ferrocarril, y el pago puede realizarse en efectivo o con tarjetas
bancarias Alipay, WeChat o UnionPay. En algunas estaciones de ferrocarril también se pueden
comprar los billetes en máquinas expendedoras de autoservicio.

 Cambio de billete
Los viajeros extranjeros pueden cambiar su billete a través de la versión en ingles de la web
12306, la App 12306 o en las taquillas de las estaciones de tren.

 Cancelación de billetes
Los viajeros extranjeros pueden cancelar sus billetes a través del sitio web en inglés 12306, la App
12306 o las taquillas de las estaciones de tren. Dependiendo del tiempo de cancelación del billete,
puede incurrirse en gastos de gestión.

 Entrada/ salida de la estación y abordaje
En posesión del documento de identidad original válido utilizado al comprar el billete, puede
entrar y salir de la estación a través de puertas automáticas o pasillos asistidos por el personal, y
completar la verificación del billete de camino a la estación. Para más información, visite el sitio
web de China Railway 12306 o el cliente móvil de China Railway 12306, o llame a la línea directa
de atención al cliente de China Railway (12306) para realizar consultas. Sitio web de 12306:
https://www.12306.cn/en/index.html

(2) Avión
Los viajeros extranjeros que se desplacen por el país en avión pueden optar por reservar sus
billetes en línea en la APP oficial de la aerolínea, en la aplicacion de el miniprograma en Wechat o
en otras plartaformas de venta de billetes.

 Compra del boleto
1．Los billetes se pueden comprar a través de la APP oficial de la aerolínea o a través de

wechat , y se pueden pagar con Alipay, WeChat o tarjeta bancaria UnionPay.
2．También puede comprar los boletos en la ventanilla del aeropuerto, y pagar en efectivo,

o a través de WeChat, Alipay, o utilizando tarjetas bancarias sujeto a la normativa de la aerolínea.

 Cambio y reembolso de boletos

https://www.12306.cn/en/index.html


Los viajeros extranjeros pueden cambiar o reembolsar sus billetes a través de la plataforma de
venta de billetes o en el mostrador del aeropuerto. Los cambios o reembolsos pueden conllevar
una tasa, sujeta a la normativa de la aerolínea.

(3) Metro
Actualmente, un total de 55 ciudades de China tienen metro. Los pasajeros extranjeros pueden
solicitar una tarjeta de viaje en las estaciones de metro o utilizar la APP Alipay.
1) Puede comprar un billete de un solo viaje en la taquilla o en la máquina expendedora de

billetes de autoservicio de la estación de metro. Si viaja con frecuencia puede solicitar una tarjeta
de transporte en la taquilla con su pasaporte. Puede utilizar efectivo, WeChat o Alipay para pagar
esta tarjeta.
2) En la APP Alipay de su teléfono móvil, haga clic en “Viajes”, seleccione su ciudad, verifique

su identidad y obtenga el código QR de la tarjeta de metro. Muestre el código QR y escanéelo
para entrar o salir de la estación de metro.

(4) Transporte público.
Los pasajeros extranjeros pueden optar por pagar en efectivo, solicitar una tarjeta de autobús o
utilizar la APP Alipay para tomar el transporte público.

1．Al tomar el autobús puede pagar en efectivo en RMB. Normalmente no hay cambio en
los autobuses, por lo que los pasajeros deben preparar el cambio con antelación.

2．Con su pasaporte puede solicitar una tarjeta de autobús en las oficinas comerciales de
las empresas de autobuses, y puede utilizar efectivo, WeChat o Alipay para pagar esta tarjeta.

3．En la APP Alipay, haga clic en "Viajes", seleccione su ciudad, verifique su identidad y
obtenga el código QR para el transporte público. Tienes que escanear el código QR para subir y
bajar del autobús.

(5) Reserva de transporte privado por Internet.
Los pasajeros extranjeros pueden utilizar Alipay o WeChat para reservar transporte privado por
Internet.

1．En la APP Alipay, haga clic en "Viajes", seleccione "Taxi" e introduzca la dirección y el
destino del transporte privado para hacer la reserva.

2．En la APP WeChat, haga clic en "Yo", seleccione "Servicios", desplácese hacia abajo y
haga clic en "movilidad" o "transporte privado ". Introduzca la dirección y el destino del vehículo
para hacer una reserva.

3．Descargue la APP especial Didi-Greater China, que admite el uso de números de teléfono
móvil y tarjetas bancarias extranjeras para registrarse, y podrá utilizar el servicio de taxi en línea
después de haberse registrado. Al abrir la APP, confirme la zona de embarque y el destino,
seleccione su servicio favorito (coche exprés, taxi, coche premium, coche de lujo) y haga su
reserva.

(6) Alquiler de coches.
Puede alquilar un coche in situ en los aeropuertos internacionales y en los puntos de alquiler de
coches de las ciudades. También puede utilizar la aplicación de alquiler de coches o buscar "Car
Rental App" en Alipay o WeChat, y una vez que se registre hacer una reserva de alquiler de coche.



1．Para alquilar un coche, los clientes extranjeros deben presentar su pasaporte o
documento de identidad de residente permanente, permiso de conducir chino en vigor y tarjeta
de crédito nacional o internacional.
Nota: La primera vez que alquile un coche, deberá verificar los datos de su documento de
identidad con al menos 1 día laborable de antelación.

2．Los clientes extranjeros que soliciten un permiso de conducir chino deberán llevar su
pasaporte, su permiso de conducir extranjero y su traducción al chino, y una foto reciente en
color de una pulgada (de medio cuerpo, con la cabeza descubierta, de frente y con fondo blanco),
entre otros documentos que se requieran, a la Sala del Servicio de Control de Tráfico de la
Seguridad Pública para solicitar un permiso de conducir temporal para vehículos compactos. Para
estancias de corta duración, el permiso de conducir temporal tiene una validez de tres meses;
para estancias superiores a tres meses, el período de validez puede ampliarse hasta un máximo
de un año. Puede utilizarse para múltiples entradas dentro del período de validez sin necesidad
de volver a solicitarlo.
Nota: En la actualidad, China ha firmado acuerdos de reconocimiento mutuo y canje de permisos
de conducir con Francia, Serbia, Bélgica y Emiratos Árabes Unidos, lo que permite a los titulares
de permisos de conducir de los países mencionados conducir directamente en el país o canjear
sus permisos sin necesidad de realizar pruebas.

6. Alojamiento
Los viajeros extranjeros pueden hacer sus reservas en los hoteles en línea a través de la APP
Trip.com, por teléfono u otros medios.

1．Para alojarse en el hotel, es necesario presentar el pasaporte o la tarjeta de residente
permanente u otros documentos válidos para registrarse en recepción.

2．Se puede pagar en efectivo (RMB), con tarjeta bancaria, Alipay o WeChat. Para pagar con
tarjeta bancaria, infórmese con antelación si se aceptan tarjetas bancarias internacionales como
Mastercard y Visa. Algunos hoteles admiten métodos de pago como Apple Pay y PayPal;
infórmese antes de efectuar el pago.



SERVICIOS RELACIONADOS CON LA ESTANCIA Y RESIDENCIA EN CHINA

7. Solicitud de prórroga del visado
Los extranjeros que entran en China con visado pueden prorrogar el período de estancia si el

motivo original para entrar en China no ha finalizado o si necesitan continuar su estancia después
de la expiración del período de visado por otras razones justificables, y si no hay necesidad de
cambiar el tipo de visado. Para la prórroga del visado se requieren los siguientes documentos:

1．Pasaporte válido u otros documentos de viaje internacionales.
2．Rellenar el impreso de solicitud de documento de visado para extranjeros y presentar

una fotografía reciente a color, de tamaño reducido (33×48 mm) con la cabeza descubierta sobre
fondo blanco (la fotografía puede tomarse in situ de forma gratuita).

3．Documentos justificativos relacionados con el objeto de la solicitud.
4．Otros trámites que deban realizarse y sus documentos justificativos.

Las cuestiones específicas como los materiales de solicitud necesarios para la prórroga del
visado, los procedimientos y métodos de tramitación, la norma para el cobro de la tasa de
acuerdo al asunto a tramitar, etc., pueden consultarse en la página web oficial de la
Administración Estatal de Migración en la sección de "Directrices de servicio para la prórroga,
sustitución y aprobación de sustitución del visado de extranjero" , y la norma para la foto del
documento puede consultarse en la sección de "Norma para la toma de fotos de los documentos
de entrada y salida" de la sección de Servicios. Además, se puede consultar la dirección de la
oficina y la información de contacto de los departamentos de administración de salida y entrada
de la seguridad pública en diferentes lugares en la columna de "Oficinas". También puede llamar
a la plataforma de servicio 12367 para realizar consultas.

8. Solicitud del permiso de residencia
Si un extranjero entra en China y necesita permanecer en China por razones que no sean
diplomáticas u oficiales, podrá, de acuerdo con la normativa, solicitar al órgano de administración
de salida-entrada del órgano de seguridad pública la expedición, prórroga, renovación o
sustitución de un permiso de residencia. Los extranjeros que soliciten permisos de residencia,
prórrogas, renovaciones o sustituciones deberán personarse en los organismos de administración
de salidas y entradas de los órganos de seguridad pública para realizar los trámites pertinentes.
En el caso de los talentos y especialistas de alto nivel que el Estado necesite con urgencia y
escaseen, y de los menores de 16 años o mayores de 60, o de las personas con movilidad
reducida debido a enfermedades, etc., la organización o el particular que invite, los familiares del
solicitante o una organizacion de servicios especializados pertinente podrán presentar la solicitud
en nombre del solicitante. Para solicitar un permiso de residencia se requieren los siguientes
documentos.

1．Pasaporte en vigor u otros documentos de viaje internacionales.
2．Cumplimentar el formulario de aplicación del visado extranjero y presentar una

fotografía reciente del solicitante, a color, de tamaño reducido (33*48mm) con la cabeza
descubierta sobre fondo blanco (la fotografía puede tomarse gratuitamente in situ).

3．Documentos justificativos relacionados con el objeto de la solicitud.
4．Otros trámites que deban realizarse y sus documentos justificativos.

En la página web oficial de la Administración Estatal de Migración, en el apartado "Directrices



del Servicio para la Expedición, Prórroga, Canje y Sustitución de Permisos de Residencia de
Extranjeros", se pueden consultar cuestiones específicas como los materiales y requisitos de la
solicitud, los procedimientos y métodos de tramitación, y el plazo para su realización. La norma
para la foto del documento puede consultarse en la sección de "Norma para la toma de fotos de
los documentos de entrada y salida" de la sección de Servicios. Además, se puede consultar la
dirección de las oficinas y la información de contacto de los departamentos de administración de
entrada-salida de las autoridades de seguridad pública en distintos lugares, en la columna de
"Oficinas". También puede llamar a la plataforma de servicio 12367 para solicitar asesoramiento.
El sitio web de la Administración Nacional de Migración: https://www.nia.gov.cn

https://www.nia.gov.cn


SERVICIOS RELACIONADOS CON EL TRABAJO EN CHINA

9. Solicitud de Permiso de Trabajo
Los extranjeros que soliciten un permiso de trabajo necesitan presentar los siguientes
documentos:

1．Formulario de Solicitud de Permiso de Trabajo para Extranjeros que vienen a China
cumplimentado.

2．Certificados de sus cualificaciones laborales;
3．Certificado de estudios superiores (títulos académicos) u otros títulos o documentos

oficiales homologados o certificados de cualificación profesional (para los países que se han
adherido al Convenio que Suprime la Legalización de Documentos Públicos Extranjeros) o por las
embajadas o consulados de la República Popular China en países extranjeros.

4．Certificado de Antecedentes Penales.
5．Certificado de chequeo médico.
6．Contrato de trabajo o certificado de empleo (incluida la carta de envíio de las empresas

multinacionales).
7．Pasaporte o documento de viaje internacional del solicitante.
8．Fotografía del solicitante, de frente y con la cabeza descubierta, tomada dentro de los

últimos 6 meses.
9．Documentos pertinentes de los familiares acompañantes.
10．Otros materiales requeridos.

Cómo y dónde presentar la solicitud: La unidad de trabajo presenta la solicitud en línea y la
ventanilla de atención a extranjeros que vienen a trabajar a China de cada región se encargará de
tramitar la solicitud.

10. Solicitud de Seguro Social
Los extranjeros que trabajen en China participarán en la seguridad social de acuerdo con las
disposiciones pertinentes de la Ley de Seguridad Social de la República Popular China y las
Medidas Provisionales para la Participación en el Sistema de la Seguridad Social por parte de los
Extranjeros que Trabajan dentro del Territorio de China.

Personas sujetas a participar en la seguridad social
1．Los extranjeros que trabajen legalmente y hayan obtenido un Permiso de Trabajo para

Extranjeros y un Permiso de Residencia para Extranjeros de conformidad con la ley, así como los
extranjeros titulares de una Tarjeta de Identidad de Residencia Permanente para Extranjeros.

2．Los que hayan firmado un contrato de trabajo con una unidad de trabajo en China y sean
remunerados por la unidad de trabajo; o los que hayan firmado un contrato con una empresa
extranjera y sean enviados a China para trabajar y sean remunerados por la unidad de trabajo en
China.

3．Personas en el rango de edad de empleo (antes de los 60 años en el caso de los hombres
y de los 55 en el de las mujeres).

Aportes al seguro
1．Si un nuevo asegurado trabaja en China, deberá participar en el seguro y aportar a partir



del mes en que comience a trabajar.
2．La base y la proporción del aporte de los extranjeros que participen en el seguro serán

las mismas que las de los ciudadanos chinos en el lugar de participación.

Reglamentos de exención mutua
Según la información que figura en la página web del Ministerio de Recursos Humanos y
Seguridad Social, China ha firmado acuerdos de seguridad social con Alemania, la República de
Corea, Dinamarca, Canadá, Finlandia, Suiza, Países Bajos, Francia, España, Japón, Serbia y
Luxemburgo. Las personas que tienen la nacionalidad de los países con los que China ha suscrito
acuerdos de seguridad social están exentas de la obligación de aportar durante un periodo de
tiempo determinado por los tipos de seguro especificados de conformidad con los acuerdos.

Lugar de solicitud: la sala de servicios del Gobierno o la sala de servicios de la Oficina de Recursos
Humanos y Seguridad Social de la región donde trabaje el solicitante.
Página web del Ministerio de Recursos Humanos y Seguridad Social: http://www.mohrss.gov.cn

11. Pago del Impuesto sobre la Renta de las Personas Físicas
Condición de residente y no residente
Un extranjero que tenga un domicilio en China o que no lo tenga pero haya residido en China
durante 183 días en un año fiscal, es un residente fiscal de China, y una persona física residente
deberá pagar el impuesto sobre la renta de las personas físicas de conformidad con la Ley del
Impuesto sobre la Renta de las Personas Físicas de la República Popular China y la normativa
pertinente sobre los ingresos que obtenga tanto dentro como fuera de China.
Las personas físicas que no tienen domicilio y no residen en China, o las personas físicas que no
tienen domicilio y han residido en China menos de 183 días en un año fiscal, son personas físicas
no residentes. Los ingresos obtenidos por una persona física no residente en el territorio de
China estarán sujetos al impuesto sobre la renta de las personas físicas de conformidad con la Ley
del Impuesto sobre la Renta de las Personas Físicas de China y la normativa pertinente.

Declaración de Ingresos
Si un extranjero es residente fiscal en China y obtiene ingresos globales, incluyendo salario,
remuneración por servicios personales, remuneración por artículos escritos y regalías, durante el
año fiscal, deberá rellenar el Formulario de Auto Declaración Anual de Impuestos sobre la Renta
Personal y otra información relevante en el período comprendido entre el 1 de marzo y el 30 de
junio del año siguiente de obtención de los ingresos, y realizar la cocnciliación fiscal anual con las
autoridades fiscales. Están exentos de realizar la conciliación anual los extranjeros que cumplan
una de las siguientes condiciones：

1．Cumplen las condiciones especificadas para la exención de declaracion según la política
fiscal.

2．El importe del impuesto pagado por adelantado es igual al importe del impuesto a pagar
por la remesa.

3．Cumple las condiciones para la bonificación fiscal, pero se renuncia al reclamo de
devolución de impuestos.



Si los extranjeros no saben si tienen que hacer el impuesto sobre la renta, pueden consultar las
políticas pertinentes y buscar ayuda en las salas de servicios fiscales de las autoridades fiscales
locales.
Forma de tramitación: Los contribuyentes pueden acudir a las salas de servicios de las
administraciones locales o a las salas de servicios fiscales de las autoridades fiscales, o descargar
la APP del Impuesto sobre la Renta de las Personas Físicas para teléfonos móviles o realizar el
trámite a través de la página web de la Oficina de Tributación Electrónica de las Personas Físicas.
Los extranjeros que utilicen por primera vez la APP del impuesto sobre la renta de las personas
físicas o la página web de la Oficina de Fiscalidad Electrónica de las Personas Físicas tienen que
solicitar un código de registro en la sala de servicios fiscales local. Los contribuyentes pueden
consultar la sala de servicios fiscales para obtener asistencia.
Si un extranjero no es residente, no estará obligado a realizar el impuesto sobre la renta personal.
El sitio web de la Administración Estatal de Impuestos (SAT) para la Oficina de Impuestos
Electrónicos para Personas Físicas se encuentra en https://etax.chinatax.gov.cn.

Acuerdos fiscales
La red china de convenios de doble imposición abarca 114 países (regiones). Los extranjeros que
tengan derecho a reducciones o exenciones fiscales de acuerdo con las disposiciones de los
convenios pueden juzgar por sí mismos que cumplen las condiciones para disfrutar del
tratamiento previsto en éstos, y de ser así presentar sus propias declaraciones o a través de sus
agentes, y la información pertinente se conservará como referencia para futuras inspecciones.
Para más detalles sobre el acuerdo, consulte la sección de Tratados Fiscales en la página web de
la Administración Estatal de Impuestos.
Columna de Tratados Fiscales en la página web de la Administración Estatal de Impuestos
https://www.chinatax.gov.cn/ chinatax/n810341/n810770/common_list_ssty.html
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